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~ Subre su ribia cabeza
Datid sus alas el Génio
y en su_frente nacarada
posH sus labios de fuego:
arde el sol en sus pupilas

y en sus magnificos versos
s¢ vé un corazon tan grande
cuanto es rico su talento,
que 2 la par de los aplausos
arrehata los afectos. :

Aunque la llevo el destino,
por nuestra desgracia, 1€jos,
rindiendo culto 2 la péatra,
vive aquisu pensamiento.
Firomexa Daro Muguais,
Santiago 23 de Septiembrs de 4893,



) o  Bxtracto de Biteratura
Por motivos de salud, hace ya meses. que Enrique Labarts

abandons el < Extracto de Literaturas pasando d manos de Torcuats -

Ulloa, el cual, ante la umposibilidad de consagrar. d _ lo swcesz'a}q_"j_.- |

& esta revista toda la atencion 4 cuidado que su indole demanda, 2
deja la direccion de ella después de haber rogado al celebrado poeta

gallcgo; por fortuna wn tanto mejorado yd, que de nuevo se ponga al : |

Jrente de la wublicacion. | g

Por consecuencia, Labarta mafiana serd otra ves o Director v -
propietario del «Extracto de Literaturas, y Ullog hoy se de‘spide.
con el presente mimero, reconocidisimo al Jovor  del piblico y _g_ai?dine*
tiendo d los colaboradores que galantemente le presiaa;‘an su. importante
apoyo y a los corresponsales que benévolos le ayudaron @‘icaz%meﬂte,
enviarles en particular el testimonio de sy gratitud mas simem, €
intensamente sentida,. '
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SUMARIO: :

TEXTO.=So/72 Casanova. (Sem- | Don Saturnino, por. Alfonso Ro-
blanza), por Filomena Dato Muruais, driguez Rouco.—Zgs Aores  de
—.A los leclores.— E] Docioy Wols- voda, por Renato Ulloa.— Anun-
#z. (Piginas de Polonia y Rusia), | cios. ,
por Sofia €asanova.—Ondas muer- GRABADOS=PRer0 de dosin
fas, por Manuel Gutiérrez Néjera.— | Sofs Casanova; fotograbado de
£l despertar de Consuelo, por José | Juarizti y Mariezcurrens (de foto-

Miralles y Gonzilez.— A una 7ose, | grafia directa).—Ilustraciones,— Vi-
por (zerardo Alvarez Limeses.— | fietas. -
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EL DOCTOR WOLSKI®

-

' Pdginas de Polonia y Eusia

(FRAG-MENTO DEL GAPiTULG XVo)=:5:

| ﬁE“ LEGADOS todos 4 la casa, en tanto que dofia Isabel entrése a4 dar

JNsAcdrdenes domésticas y D. Juan y su amiga fuéronse 2 la sala a leer

~los periodicos polacos que se recibian a aquella hora, Gelcha, de pi€ en

la werandareclind con descuido su cabeza en una de las columnas que del
balconcillo subian en busca del techo que parecian soportar, rodeola con
uno de sus brazos y con la mirada fija en las espesuras del bosque, que-
ddse inmévil y pensativa. _
~ En el dintel de la puerta que estaba en el fondo de la verende y daba
acceso 4 unaantesalita y 4 las habitaciones, 4 pocos pasos de la mucha-
cha, detiivose 2 contemplarla el doctor Wolski.

~ En aquella postura de cariatide acusabase el perfil entero de Gelcha
en toda su plastica hermosura. La cabeza ornada de magnificos cabellos
negros enroscados en la nuca sin coqueteria; el gracioso cuello, el vivo
rojo de la boca, y la sonrosada y diminuta oreja; el ancho seno que un jus-
tillo sostenia sin-oprimir y que la respiracion agitaba mansamente danrdo
4 los encages que adornaban la blusa de batista, myvimients y ondula-
ciones como de niveas alas de paloma, las caderas amplias bijo el talle, y
la firme delineacién de la pierna que el trage perm’tia adivinar, fijaron la

-mirada escudrifiadora de Henrik.

Como medico, como conocedor de cuantos ftrastornos fisiologicos
hacen del organismo humano una armazén de huesos que los mis-
culos y los tejidos se niegan & sostenér, y caen cual desengranadas piezas
de maquina inservible; como hombre acostumbrado a ver tantos cuerpos
lacios y moribundos, fijaba su atencidén el cusrpo de aquella joven, sano,
palpitante de energias vitales, centro de una vida perfectamente equilibra-
da, que era para sus ojos, fatigados de descubrir miserias y miserias,
espectaculo nuevo, apetecido y grato.. Casi un reposo de sus pupilas...
~ Como fisidlogo, le interesaba aquella organizacion en la que su mirada
experta descubria los tesoros de una juventud admirablemsznte sana, y
complaciase examinando con el pensamiento a traves de los tejidos y los
musculos —que para la mirada del hombre de ciencia eran como transpa- -
rentes en aquel instante—los Organos motores de la vida, activos y
potentes; y seguia con la imaginacion el complicadisimo curso de la -san-
ore, la cual, como madre carifiosa que tiene muchos hijos ‘que alimantar,

(*) Merced 4 12 bondad de la notible escritora Sofia Casanova, honramos “hoy las
piginas del ExTracro pe LiTeraTura con uni hermosa’mustra de la novela El Doctor
Wolski que nuest a distinzuida ‘paisana ha escrito en Rusia y conserva inédita, ~ ~ °

Deferencia tan honrosa satisficenos en alto grado y nos obliga & profundo reconoci-

miento.—N. del D,
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con igual solicitud enviaba sus calientes oleadas al cerebro, sagrario de las
1deas, que 4 los piés-esclavos cargados con nuestro cuerpo. g
Wolski, ' partidario. fervoroso de la regeneracién fisica del hombre,
consideraba a aquella mujer como un curioso ‘ejemplar de la especie
humana, o REantg, o
~ El sabia por experiencia que entre las jévenes de los orandes centros
de poblacidn apenas una por ciento se halla en condiciones favorables de
ser madres.y X G 31U T | 2 -
El veia pasar por su memoria un sinntimero de adolescentes. flacidas,

aneémicas, sin vigor, prensadas en los corsés -que son una barrera puesta

2l desarrollo en'la pubertad, y el ‘grillete del sistema venoso...

. Y viendo desfilar por su memoria la legion de adolescentes cuya
mmiseria fisioldgica aumenta una educacién absurda y un genero de vida
irrazonable y:perturbador, el médico comparaba cen aquellos cuerpecillos
dinfaticos y débiles, el cuerpo robusto de la jéven que alli, 4-dos pasos de
€l, ‘veia con el'torso apoyado en el balconcillo de la veranda,la cabeza,
apoyada en la columna y el brazo rodeando la cabeza.. |

- Aquellas caderas bien formadas prometian fecundidad. Los Senos,
que Wolski vefa palpitantes bajo la batista de la blusa, por lo esféricos
y lo turgentes parecian esperar la boquita rosada que en ellos habia de
-beber-ansmsamente la vida, y contemplando, contemplando " absorto el
busto; los brazos, el cuerpo perfectisimo de la joven, el Doctor bendecia
2-la prédiga madre Naturaleza que tan sablamente habia modelado aquel
cuerpo digno de la maternidad... -

A este discurrir del fisiblogo v del innovador enredironse otras ideas.
Record6 su conversacién de aquella tarde con la jéven, conversacién en
la.cual poniase de manifiesto su alma bondadosa y tierna. Recordd la
repentina turbacién de ‘la muchacha, la tristeza que nubld sus ojos cuan-
do ella creyé que él se burlaba de sus confidencias, la alegria que fulgu-
ré en ellos cuando €1 la rogé que centinuara su relato, y en los oidos de
Wolski, con ecos deliciosamente musicales, resonaban aquellas frases de
Gelcha que describian el reparto de juguetillos recompuestos 4 los nifios
pobres.., . | |

Cuanto ganaban en intensidzd estcs recuerdos perdia en fuerza é in-
tensidad aquel interés fisioldgico que el cuerpo de Gelcha despertaba en
Wolski, y llegd un instante en el cual dejo de considerarla como un buen
ejemplar de la raza humana digno - de propagar la especie, y fijaron su
atencién y sus ojos, nd el mecanismo interior de aquellas tformas, sino las
formas mismas... Paralizdse en Wolski 1a facultad analitica, y en el hom-
bre de.ciencia se desperté e/ Zombye apto para percibir v admirar las
plasticas bellezas de aquella mujer... |

~Miraba su cabeza apoyada con dejadéz en la columna, su frente cuyos
11z0s movia la brisa del anochecer, y sus pestanas finas y negras que &
cada movimiento de los parpados perecian acariciar los ojos. . |

En ellos habia visto él aquella tarde un divine rayo de ternura... Pensé
en la turbacién repentina de la jéven, en sus palabras, y al verla ahora
Inmovil mirande con abstraccién el horizonte, adiviné que persaba
en €l en tal instante, y el latido de una sensacidn extremecid su pecho...

- Alavez que halagaba sus sentidos 1a vista de la hermosa, sintid inti-
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ma_y-deliciosamente halagado todo su sér con aquel pensamiento;=y=sin®
apart ar la mirada de su amiga di6 unpasohécia ella.c = = -
V olvié ella el rostro, irguitse rapida y 2l ver 2 Wolski se-ruborizo.. -~
Mirarcnse y fué aquella mirada ardiente'y dulcea la:vez,-una revelas:
cién para ambos, e ' Soh e e
~ Wolski, seguro ya de que no -se habia engafado;: sintio: masshonda-~
mente la deliciosa sensacién que estremecia su- pechoiailacidea des quen
aquella. mujer pensaba en €l mirando el horizonte,-y sonrio’a:laijoven.

_ Esta pudo cerciorarse entonces que ni'sus conversaciones-inocentes nis
su personalidad humilde disgustaban & aquel hombre genial:que-ela con=o
sideraba superior; 4 todo en la tierra, y con la infinita dulzira dél-condenasi’
do que acierta & vislumbrar un rayo de luz del paraiso;: también’ Gelchac

sonrié a Henrik. . hrhiipaiasT A5 2hinlls
_Las suaves.claridades del largo crepusculo estival de estas regionesise
apagaban.. Alld del lado de Occidentey 2 través-del espesol-enramados
del bosque, traslucianse los tiltimos rayos del sol encendidos comoillamaz
radas, y del otro lado del horizonte la blanca luna salia del-seno.de:albass
nubecillas, prometiendo la calma de su luz a los campos... Emanaban de la
tierra los embriagadcres perfumes del estio, flotaban en la brisa los vagos
rumores de la selva, ofanse cantares lejanocs, y de tiempo en tiempo se
percibia el golpe de remos de las embarcaciones que navegaban por el
Volga. | - S5 hailansad
Enlacalma de ese momento sublime de la naturaleza, Henrik y Gel-
cha como en éxtasis, parecian complacerse en percibir alld en lo mas
profundo de sus almas el vivo latir de un sentimiento nuevo..
"De pronto Wolski, acercindose & Gelcha exclamo:
—iOué hermosa noche!
—iOh! si, qué hermosa noche!—repitid ella calladamente y ambos
miraron al cielo y de nuevo quedaronse silenciosos...
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Muiski eché de ver entonces la preocupacion del medico, el cual du-
rante la noche apenas habia pronunciado palabra,y encarindose con él
le dijo jovialmente. L 2 : ]

__Querido Doctor Wolski ¢qué ideas 0 que-proyectos se agitan en
esa mente que le tienen 4 V. tan lejos de nosotros?. Descienda V. de esas
alturas y prométanos que nos hara el honor dé visitarnos también...

—Con mucho gusto—contesto Henrik inclinandose cortesmente.

Por segunda vez diéronse unos y otros las buenas noches, y el Doctor
al estrechar la mano que ruborosa le tendia Gelcha; dijo mirandola dulce-
mente en los ojos: '

—Hasta manana. ,

Ella subidse 3 su cuarto, y él salié 4 la plazoleta que delante de la
risuefa casita abriase en semicirculo en los lindes del bosque. Comenzo a
pasear lentamente, las manos cruzadas atras y la cabeza sobre el pecho.
Alli solo, en la'calma de la noche sinti6 un indecible bienestar parecido al
reposo. Aquietéronse los punzadores recuerdos que en su mente batalla-
ban con las nuevas ideas que la invadian, y entre las claridades indecisas

alin que paulatinamente iluminaban todo el sér interior de aquel hombre,
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borrabase la ‘dulce imégen de 6tra mujer no olvidada durante cinco afios..
Y sin pensar concretamente en su unién con Gelcha, Wolski se 12 re-
presentaba a su lado dirigiendo su sofiadisimo hogar: sin queiel deseo de
la posesion se mezclara 4 su pensamiento, Wolski vefa 4 Geleha madre de
~ sus hijos, de sus hijos cuidados desde antes de nacer, sanos € inteligentes, -
salvadores de su patria y continuadores de las doctrinas regeneradoras

que eran el ideal del polaco. = |

E imaginindose 4 los hijos suyos que desde antes de que existieran
eran-amados‘con una ternura quizis por nadie sentida como por el médi-
€O, que eran deseados con un creciente y santo afdn, Henrik Wolski sen. -
tia. acariciado todo su sér por un suave calor como de besos infantiles,
por una dulzura intensa y bienhechora que eran para €l las anticipadas
delicias de la paternidad... ' |

-~ Irgui6 en aquel punto la cabeza: en Ia ventana del cuarto de su
amiga brillaba todavia una Tuz .. Wolski clavé los ojos en la ventana, A
poco la:.luz extinguidse, pero €l siguio sin apartarla vista de alli hasta que-
el-amanecer desperté a los pajarillos del bosque. %5

SOoFIA CASANOVA

K_aza.ﬁ (Busia Oriental). —1893.

~sintio inti-
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ONDAS MUERTAS

En la-sombra, debajo de tierra,
Donde nencea llegd la mirada,

- - Sedeslizan en curso infinito

l_‘.'.,'.

_, Silenciosas corrientes de agua.
~“Las primeras, 2l fin sorpren-iidas

“ Por el hierro que rocas taladra
-El-inmenso penacho de espumas

_.Hervorosas y limpidas saltan;
~ Maslas otras, en densa tiniebla
“Retorciéndose siempre reshalan,

Sin hallar la salida'que busean,

. - A perpétuo correr condenadas.

-+ A la mar se encaminan los rios
Y en su espejo movible de plata, :
Van copiando los astros del cielo-
O los palidos tintes del alba.

<Ellos tienen sendales de flores,

En suseno las ninfas se baiian,
Fecundizan los fértilesvalles

‘Yfsus ondas son de agua que canta,

En la fuente de marmoles niveos:

Juguetona y traviesa es el agaa,
(‘fomo nifia que en regio palacio
Sus collares de perlas desgrana,

Ya cual flecha bruiiida se eleva,
Y2 en cubierto abanico se alza:

De diamantes szlpica las hojas

O se duerme cantando en voz baja.

En el mar soberano las olas
Los pefiascos abruptos asaltan;

- MaNUEL GUTIERREZ NAJERA

Al moversa:]a tierra conmueven

Y en tumulto los cielog escalan. -
Alli es vida y es fuerza invencible,
Alll es reina colérica el agna, -

Como igual con los cielos combate
- Y con dioses y monstruos batalla.:

~ iCuén distinta la negra corriente

A per;étua prision condenada,
La que vive debajo de tierra

Do ni yertos cadaveres bajan!
La que nunca la luz ha sentido,
La que nunca solloza ni canta,

- Esa muda que nadie conoce,
Esa ciega que tienen esclava.

——

Como ella, de nadie sabidag,
Como ella, de sombra cercadas,
Sois vosotras tambien, las obscuras,

‘Silenciosas corrientes de mi alma.

¢{Quién jamas conocid vuestro curso?
Nadie 4 veros benévolo baja!

Y muy hondo, muyhondo seextienden

Vuestras olas cautivas que callan.

L 2

Y sipaso os dbrieran, saldriais,
Como chorro bullente de agua
Queen columna rabiosa de espuma
Sobre pinos y cedros se alza!
Pero nunea, jamis, prisioneras,
Sentiréis de 2 luz la mirada,

iSeguid siempre rodando en la sombra

Silenciosas corrientes del alma! =g

"
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31 DESPERTAR: DE BODSOHRLY-

WO, creo que tenga. V. tan buena memc:na‘—me dl]ﬂ la; senora. de
o tharn. 2 - . ; ,

Era una hermﬂsa ]amﬂna. de c_ua.
renta afios, expléndida, robusta,-de-
blanca: tez, ' de negros 0JOS; boca
chlqmrntma, mejillas. redondas, con
picaresco’ hoyuelo’ en' 1a ‘barba.

Mientras me hablaba se. abanica-
ba perezosamernte arreilenada ‘en
una mecedora y sonreia, E:nsenandu

llos. menudos y blancos. Eesrers
— I'engo mas'memoria-de-la que *
usted cree —hube dé cmntestarla*
—Podiamos prmbar‘ - . ,-
—Si V. se'decide & hacerme can*- '
fesién de sus pecados! =
— Siempre que fo sea V un ccan-'
¥ fesor indiscreto.. - 7
—Oh! Eso nuncal!

—Y que no me lmpﬂnga mucha =

- penitencia..
—Soy' mdulgente' Empiece V., entonces. -
—Empiezo. Haga V. cuenta que entono el Ya ;ngdar
—Y que yo la bendigo.

—Nada.de equivocos!

—Emplezu pues'y pa,ra que. V. vea hasta ¢ que puntu CDHGZCD eI esta- 2
do de'su’ cunmeucla seré j"ﬂ no V., quien diga ‘sus per::a_dr:rb Si me equi-
VOCO...

—Aqui EStEL Ia pemtente para. rectificarle,
——-Perfectamente. : _
A - TR ** =

E‘ve ,tnd@s los dias de su v1da me bastara uno solo para recmrdarla su
gran pecado, casi su pecado tnico.
Era.. estilo de novela por entregas.

Era una mafiana hermosa, azulada. y tibia de primavera. ¢Recuerdo
bien?...

—Pchs! Puede serl—me CﬂntEStG Cnnsuelﬂ hamenda un 2racioso

-

‘mohin. : o

—Usted acababa de salir de las Ursuhﬂas en dmnde hab1a aprendldo
decir maquinalmenté:Bonjour mezdema;mﬂﬁ
—FEs verdad! - ~

—(Cuando se tienen quince afios, Iaa mujeres gustan mucho de mirar-
se al espejo, aun siendo feas. A las que son como V. hermosas no hay
que decir si les agrada adorar su imagen en los cristales azogados.

-al sonreir unos precmscus dtentecl- e
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"_"":——Le juro aV que.. “PHBIR0/00 JLI28R02sT OBI0D. -

"' _“No me jure-V. nada. Seria capiz de volverme: 1000 buscandu una

fc:-rmula para ‘desmentirla sin descortesia. Era V. entonces como una flor

'recren ablerta Tema V sus ensuenos misticos, como una. Santa Teresa

Cuandﬂ iba 2 las cuarenta horas y vela la custodia- lucir con el brillo de
unso‘l “de fuego entre c-::-nstalacmnes de d1a.mantes sentua. V cnsquﬂlees
u’rmsunns en eI carazan y cnmn ganas de —
llurar 2 '
Y Z2Fso.. sl .
—Y el hume del” 1n01ens’o la produc::a

embargaban sus oidos y vefa”V. como en |
sﬁenus Ta gluna. prumeuﬂa. 4los ‘catdlicos, |
una esPeme ‘de océano’ de luz explendﬂrasa-- o
como de vapc:res de oro incandescente; ‘en-
dunde flotaban angeles de alas nitidas, ves-
tidos dé tiinicas como te;zdas por las- rosas ¢
de A.brﬂ cautandc: con “voces” de mﬁmta

.
J

—En eso acierta .V, si que “acierta.. e
veia t’é:rﬁblen enturnandc: los - 0jos, unos |
angehtus muy guapes y retozones, ch&qm—
tines que’ Volaban de alla para ‘aca, como
mariposas. “Por cierto que’el Padre José me

dijo‘que- debia huir’ de estas’ visiones que tenian no se qué de paganas

"“En esta situacién dé animo, amiga mia, la sorprendi su sefiora

madre ‘para anunciarla con la discrecién con que las madres anuncian estas
cosas 4 sus hijas; que pensaban casarla-con su primo Indalecio Ulibarri.

“—=Bahl- Eso no tiene gracia! Eso lo sa.be tudm el mundﬂ' Pero &y - mi
gran. 'pecadﬂ 2, -

'J

—A eso voy. Al dia siguiente de’este anuncio  que la turbcr 2 usted.._

~ bastante, V.-estaba sentada, como-ahora en una-mecedora, pero no; como.

ahora,’en un' gabinete tan lindo como éste.
Vw:a.n ustedes en su pueblecillo de la provincia de Sevilla, en una

qunfta poblada de naranjales v'jazniines, tomillos y olorosos arboles fruta-.

les, claveles, -azucenas, madreselvas, enredaderas, parras frondosas, arro-

yuelos, amapolas... Las mariposas revoloteaban como sus caprichos de us-.

ted entonces, de un objeto 4 otro, sin dar un momento de paz & las alas
ligeras. . Cantaban los mirlos. y:losjilgueros que era un encanto oirlos.
Zumbaban regocijadas las abejas. Jugueteaba la brisa en los matorrales,
en las altas copas, en los bosquecillos sombrios, sobre las espigas de los
sembrados que balanceaba muellemente, con movimientos paremdos a las
olas del mar en un dia sereno.. .

—Siga V... i e RS e 2

—Usted estaba vestida con una. bata. blanca salpmada de lazos rojos.
Llevaba sujetos los hermosos cabellos por una cinta de raso blanco y
tenia, entreabierto, sobre la falda un tomo de poesias de Arolas..

-—-Es verdad.
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—Quedése V. como traspuesta, entornando los 0jos. perezosamente
después de regalarlos con la deliciosa perspectiva del paisage. {QII_E:%GHG
— — usted? Lo ignoro. Acaso V. misma-
“‘no lo recuerda; pero V. sofié algo
que ofendié su- pudor doncellil y
casto, sin asomo de malicia alguna, -
porque se irguié alarmada, encendi-_
das las mejillas, medrosa y como ato-..
nita la mirada, dejando caer al suelo
el tomo de Arolas.y grito: .~ _
2 Padrel Padrel o r s e
—¢;Qué es eso—le preguntd ca- -
ritosamente el autor de sus dias.—
=23 Somos nosotros: este joven. es -don
S/ Indalecio Ulibarri, tu futuro esposo:» -
4l Usted vi6 4 un hombte, de soli-~
“da contestura, vulgar ‘continente,

i "

mirada incxpresiva, como hecha para.
repasar cifras y agrupar guarismos.
e - ¢A qué hablar mas? Usted acababa

. __;7.-; A R I —<+ de sofiar COn un gallarda mE'.HCEbU
que era €l esposo que esperaba. Indalecio, no era indudablemente, el -
ideal que usted habia sofiado... : ‘ o

—Pero ¢y mi pecado?—me pregunté Con-
suelo. : - B8N

—Kse: sofar, para despertar después en S
brazos de ese hombre de bien, hombre de bien A%
sin duda pero... | , -

—No siga usted; pero—replicé Consuelo—
es mi marido y soy feliz, muy feliz... -

Y rompio & llorar desconsolada...

Excuso decir a ustedes que no me cref en
el caso de imponer 4 Consuelo penitencia al-
guna. |

¢Para que?

En todo caso, quien la merecia, no era ;j‘."
EHB.. . j‘ f L8 § e

JOSE MIRALLES Y GONZALEZ |
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Meciose en un jardin tu noble cuna
entre olorosas y brillantes flores,
besaronte los rayos de la luna

y el agua de la limpida laguna

4 tus plantasllegé cantando amores:

Di6 color 4 tus hojas purpurinas
del espacio el soberbio diamante,
el Eterno cridte sin espinas
y el rocio sus perlas'diamantinas
esparcio en tu corola rutilante.’

‘Las lindas mariposas absorvieron
su dalce miel tan fina y perfumada

_ ¥ honor 2l nectar que exalante hicieron

y entre si murmurantes se dijeron

- que eras la flor masrica y mas preciada.

Asi vivias tu, flor hechicera,
cuando acertando 4 verte mi querida
te arranco sonriente y placentera
y entre su negra y blonda cabellera
cobraste mas colores y mas vida.

Mas jay! que ya mas pura,fmas hermosa, .
de sus manos 2 mi viniste luego,
en mi pecho te puso carinosa
y 4 poco pereciste jpobre rosal
del amor al ardiente y vivo fuego.




12 - Extracto de Biteratura

DON SATURNINO

—¢Babe V. quién murio? -2

—¢:Y quién? .

—D. Saturnino. - S
—¢Oué D. Saturnino!

—iHombre! Aquel viejo tan ocurrente que asistia 4 las reuniones de

D. Gerardo ¢no se acuerda V.?
- —{Pero de veras murid!
—Como V.looye.. - , o _
—iPobre D. Saturnino! EEdme:
Este 6 parecido didlogo se cruzaba ayer entre dos amigos: mios; cuan-
do yo aproximandome les dije: . EEes
~—_Hablaban ustedes de D. Saturnino ;verdad?

-

F

_De &l hablabamos casualmente; y a propésito: ¢que juicio lemereced

V.?>—me preguntaron. | e
Yo les respondi de 1a siguiente manera: ' SRS

Era D. Saturnino uno de estos hombres que nada toman 4 pecho ycu-

N

o

yo bondadoso rostro, al igual del de muchas mujeres; parecia estar dicien-

do: «Queredme». No tenia més que un defecto, y era el de zaherir 4 lds.
1.-. n .!-"' 3 T

mujeres siempre que la ocasion se le presentaba.
Paréceme que aun lo estoy oyendo. _' N
Cuando se decia que Fulanita era adultera 6. que Menganita estaba.a

e
-

punto de serlo, se repantigaba en su sillon’y con énfasis y desparpajo;.sin

importarsele ni un apice las sefioritas presentes, nos endilgaba este peque-
fio discurso que doy 2 la estampa sin omitir el mas minimo detalle. .=
‘Mujeresl... No hay una buena! Ellas han sido y seguiran siendo las cau-

santes de las desgracias de los hombres. Eva.indujoal primer hombre 4

que pecase, ya se veé lo que sucedi6é con Lucrecia Borgia, lo que acontecio-

5 Holofernes con Juditk ¥ lo que pasd a2 Marco Antonio con Cleopatra»
Luegoafiadia: R ;
«Compadezco a los desgraciadosque caigan en sus garras, porque son

unos seres sin entraras.» -

—Héganos V. un poquito mas de favor, D.. Saturhino, solian d{eciﬂé ~

socarronamente algunas seforitas..
A lo que replicaba él.
__Bastante corto me quedo, que aun no.digo lo que-decir debiera.
—Diganoslo V. D. Saturnino, diganoslo V., selo suplicamcrs todas.
_Pues ya que ustedes lo desean alla v ¢A qué no saben como definio
Salomon 4 la mujer? s ' . '
—; Y cdmo?

__Pues diciendo (jAteme V. esos cabos!) «Que era el animal mas =

de la sociedad y que entre todas no habia encontrado una sola buena.y
—Salomon, no sabia lo que decia.
—iComo que no lo sabial ¢{Quién’se leha dicho 4 ustedes?
— A nosotras nadie, pero nos lo suponemos,
— Pues mal supuesto, porque Salomon conocia el pafioy ademas era
sabio. = -
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:  gemanario dosimétrio =)

—Si quelo son. | _ S an e e oL e
—Pues entonces estan sujetos 4 errores y en este caso Salomon (dispen-

—¢Es decir que los sabios no son hombres como los demas?

“se que se lo digamos D. Saturnino) pero no supo lo que dijo.

—Para ustedes que no son lo que no quieren, no, pero para mi, Si:
~ Y por sino les bastaba, ibales ensartando en pequefias désis pensa-
m:ientos de Moliere, Balzac,- Shkeaspeare, Byron, Musset, Figaro y Heine,
encaminados todos ellos'd desprestigiar a la hérmosa mitad del género hu-
mano.

“El que mas le gustaba de todos y que pronunciaba con cierto retintin
por lo que en si tenia de sarcastico era éste de Mariano de Larra:

«{Bienaventurado aquel 4 quién la mujer dice que no le quiere, porque
ese al menos oye la verdad!»

Y luego este otro de Shkeapeare:

«La mujer es pérfida comola onda.» |

Si algunas sefioritas refutaban sus teorias diciéndole que los hombres

~eran peores que las mujeres y se lo demostraban con hechos, pero aunque

tuviesen razon, D. Saturnino les respondia casi siempre con una de estas
dos frases: | - X

« A ustedes las hacen comulgar-con ruedas de molinoy 6 bien «Dis-
pensen que les diga que no ven maés alla de sis narices.»

Esto al oir, algunas sefioritas, muy pocas, se desconcertaban; pero otras
mas impasibles le rogaban que prosiguiese en su retahila, =

- —D. Saturnino prosiga V.—Ile decian. |

— No, hijas, no, seria molestarles mas de lo debido.

—UEs que le escuchamos con gusto. |

—Lo siento mucho pero no puedo complacerlas.

—:Porqué? | |

—Porqué no quiero que nadie se chancée conmigo,

Alllegar aqui se armaba una griterfa de mil demonios.

<jBien por'D. Saturnino!» «jQue se repital» «Habrése visto el viejo
impertinente!s> ¢jBravo» «Eh!» «jViva D. Saturnino!» |

Entonces este aturdido se levantaba y con voz y ademanes descom-
puestos decia a toda aquella turva mujeril.

—3i ustedes no se callan me retiro,

Y todo quedaba en silencio. | ;

—iPobre D. Saturninol—dijeron & coro mis camaradas asi que hnbe
terminado,y seles cubrieron los ojos de lagrimas cuando les conté que
todas las sefioritas que asistian 4 las reuniones de D. Gerardo, el opulento
banquero de la Puerta del Sol, al saberla noticia del fallecimiento del po-
bre anciano, prorrumpieron en una sola exclamacién: '

«jPobre D, Saturnino!» '

Arronso Robpricrez Rouco

: SNEARG) .
'g;" J‘%'% ?ﬁﬁé& oy
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. LAS FLOBES DEBODAE

J i
1

Extracto de Biteratura

—

—Jardinero, jardinero,
jardinero dé esta quinta: =
{Tienes flores? ¢Me las vendes?

-—:Para qué las quieres nifia?

— Lias quiero porque mafana
me caso al romper el dia

'y anhelo, ya que soy pobre

y no tengo galas finas,

mi falda adornar de flores
maiiana al romper el dia
cuando vaya con mi novio
4 casarme 4 la capilla.

—Bien, nina, doite las flores,
mas no te las vendo, nina,
gue siendo hermosa, vendértelas
fuera solemne osadia.

Llévate nardos, verbenas,

y rosas de Alejandria

y Jazmines y claveles

y hortensias y campanillas;
que también qu'ero que vayas
maiisna al romper el’dia,
cargadita de primores

y de flores cargadita X
a casarte con tu novio

a laiglesia de la villa;

pues es Justo que mafiana,
mafiana al romper el dia,

tus hermanitas las flores
tambien a tu boda asistan... .

—

— Gracias, jardinero, gracias
por laflor de Alejandria;
por los nardos y claveles
y hortensias y campanillas;
graclas, Jardinero, gracias
porque me llamas honita
y & las flores me comparas
sin notar que es iajusticia. ,
Pero tengo de decirte,
jardinero de esta quinta,

que estas flores yo me llevo,

1o dadas, st no vendidas. ..
que ml amante no consiente
gue yo dadivas reciba,

ni menos de jardineros
enganadores de nifas,

POrQ 1€ s€ empleza por poco
y por mucho se termina;

y como es &l tan celoso ..
Jardinero de es a quinta,
si me he de llevar tus flores
lis he de lleyar vendidas ..

———

L
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—Bien, nifia, ya que te empefias;

direte su precio, nina,

que tu dadivas recibas
n1 menos de jardineros
enganiadores de nifas,

- porque se empieza POr poco

y por mucho se termina.,.

Semanario dosimétrico

“pues que tuamante no quiere

Mas mis flores son tan buenas,

tan preciadas y tan finas,

que sospecho que no tengas
tesoros para adquirirlas...-
—¢3en tan buenas, jardinero,
las flores de aquesta quinta?

—Tan buenas son gue aqui solo

yo se las vendo & las nifiag
Cly0s novios no se oponen
& que dadivas reciban

ni menos de jardineros

- enganadores-de nifas,

porque se emplezi por poco
y por mucho se t.rmipa...

—Bah! dejass de rodeos... _.
¢Daisme las flores vendidas?

— S1—8n ¢oste — Pues... un bes

darime la bella nifa. ..

* —Queda con Dios; jardinero, -

jardinero de e:ta quinta,
que tus flores ya no busco
regaladas ni vendidas,
que si vendidas ya cuestan
un beso a la bella nifia, .
regaladas [santo cielo!..
mucho mas le costarian.

15

Bien me aconseja mi amante

“que-dadivas no reciba

ni menos de jardineros
enganadores de ninas,
porgue se empieza por poco
y por mucho se termina...
Y el que recibe favores

a hacer favores se obliga.

T

- "—Queda con Dios jardinero,

Jardinero de esta quinta,
que alirmafiana i casarme,
manana al romper el dia,

en vez de llevar verbenas

y nardos y campanillas

y Jazmines y claveles

y rosas de Alejandria,

me adornaré de virtuJes

que estan muy bien 4 las nfias,
pues también son sus hermanas,
perr ser las flores divinas,

gue se siembran en el cielo

y en la tierra fructifican,

—Adlos, adios, jardinero
jardinero de esta quinta,
que ya tus flores no ansio
regaladas ni vendidas.

No las busco, jardinero,

que tienen muchas e:pinas.,.
no las quiero jardinero
regaladas ni vendidas,
que s1 vendidas ya cuestan
un beso 4 la bella nifa,
regaladas [santo cielo!
mucho mas le costarian.

Avents 5
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REVISTA ILUSTRADA

SE PUBLICA LOS SABA DOS

PBEG!D'S' DE SUSGHIPCIUN PBEEID'S DE UENTA
B spana y l"’nrluﬂ'ﬂl tnmestre, T‘Tumerﬂ corriente, l-a cenhmos
2 pes#tas Idem  atrasado, 25 idem.
~ »- . _semestre, A corresponsales y vendedores-
3‘50 idem. . - 12 cénfimces nimero, g
> »., - ano, 71id. ' _
Ultramar y extr.tn‘]ern semes- ANSNCIOP: :
tre, 7 ider. , Se admiten 2 preciﬂs convencio-
> 3 anu, ]0 1d nales. -
T e AT AT e T T A .n.l.l:l.tI.LLIJ..LI.IJI.Ll m

" GOMPANIA- DE NAVEGACION DE VAPOR: AL PASIFIGO

Vit JES EIAPIDOS

MAGNIFICOS Y GRANDES PAQUETES CORREOS
Expedicion-mensual para Lisboa, Rio- Janezyo. Mﬂﬂfgma’ﬁﬂ

Bueénos-Aives y ! Pacifico.

S ldra de Vﬂlarrarma el 20 de Agosto el magnifico vapor

Orellana

. 8 el e ey
n—_

Estos vapores conducen oficialmente la correspondencia Admiten pasa-!
jeros de primera, segunda y tercera clase. Estos idltimos tienen excelente

servicio de mesa y litera con colehon y cobertor de lane; la comida es supe-
rior y variada siempre con vito. Asiftencia méd co-quirdrgica gratuita.
Derlas condiciones y. precios, informara en Vigo. .. Ma,mwl Barcena y
Franco. En Villagarcia, Carril y Caldas, D. Laureaﬂa Salgado, D. Alfﬂﬂ
s0 Rueda Y D. Manusl Caris. _

Cnmpaﬁia. de las Menszjerias Maritimas
PAQUETES FRANCESES

Rio Janeiro y fantos el vapor

| Meedoa

Admite pasajeros ce 3.* clase y carga,
Para las demds condiciones y detulles di: rigirse 4 las Agencias de la

BALSAMO DE ¥FIERABRAS

COLECCION DE VERSOS GALLEGOS Y CASTELLANOS
POR

ENRIQUE LABARTA POSE
PRECIO: 4 PESETAS

El aﬂ de Setiembre de 1893,saldra de Marin, con des'ino 4 Pernambueo, |||

!}l Compabia. En Vigo D. Francsco Tapias, Arenal 128; en Corufia Sres. Arce
y Comp &, Real 87, y en Pontevedra y Marin D. José ‘Riestra Lopez.

Los pedidos al autor, Feria 38—Pontevedra.
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